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AHHOTa M
B JaHHOH cTaTbe paccMaTpuBaeTcsl Crieldrka 3TUMOJIOIMYECKOH W CTPYKTYPHOM IIpeACTaB/eHHOCTH abbpeBuaryp

CTIOPTHBHOI TeMaTHKH, MPHCYTCTBYIOIMX Ha CTpaHMI]AX M3BeCTHeHumxX B Mupe Memvamsganmii SPIEGEL n A K BHIR.
CropT sIB/IsIeTCS OHOM U3 CaMbIX Ba)KHBIX COCTABIISIOLMX Halllel )KU3HU, B CBSI3U C UeM IIpe/[CTaB/sieTcsi Hebe3bHTepeCHBIM
W3YUUTh JIMHTBUCTUYECKHe OCOOEHHOCTH JIEKCHKH, ONMCHIBAIOIeH [aHHbIA BHJ OpPraHW30BaHHOM IO OIpezesieHHbIM
TpaBU/IaM [eTeJIbHOCTA YeloBeKa. B KauecTBe MCTOUHMKA /i cOopa Marepuasa BBIOpaHbI MyOIUIMCTHUECKUE TEKCThI U3
OHJIaWH-UCTOYHUKOB, TIOCKOJIbKY MMeHHO CMU, orpakast HOBelillve $3bIKOBbIe TeH/EHLMH, TePBbIMK HeCyT WH(OpMarLfio
IIMPOKUM KpyraMm uuTartesieil. B Tiporjecce wucciefoBaHUsi O0OHapy)KeHO, UTO COKpallleHHble JIeKCEeMbl 3THMOJIOTHUECKH
OTHOCSATCS K Pa3HBIM SI3bIKAM: HEMELIKOMY, KUTaHCKOMY, aHIJIMHCKOMY; 0Opa3yroTCs MyTeM COXPAHEHHUs Haua/bHBIX OYyKB /
CJIOTOB MCXOZIHBIX CJIOB B COCTaBe C/I0’KHOTO WJ/IM C/I0BOCOYETaHUsI.
KnroueBble cj10Ba: CIIOPTUBHAS TEPMUHOJIOTHS, HEMELIKU S3bIK, KUTAWCKUH A3BIK, TyOIUIMCTHUECKUI TEKCT.
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Abstract
This article examines the specificity of etymological and structural representation of abbreviations of sports themes present

on the pages of the world's most famous media publications SPIEGEL and A & H#R. Sport is one of the most important
components of our life, therefore it is interesting to study the linguistic characteristics of the vocabulary describing this type of
human activity organized according to certain rules. As a source for the collection of material publicistic texts from online
sources were chosen, because it is the media, reflecting the latest linguistic tendencies, that are the first to bring information to
wide circles of readers. In the course of the research it was found that abbreviated lexemes etymologically belong to different
languages: German, Chinese, English; they are formed by preserving the initial letters / syllables of the original words as part
of a complex or word combination.
Keywords: sports terminology, German, Chinese, publicistic text.

BBepenue

B coBpemMeHHOM Mupe KU3Hb UesloBeKa XapaKTepu3yeTcsl OueHb OBICTPBIM ee TeueHHeM: Mbl TIOCTOSIHHO Ky/ja-TO CIIeIINM,
YeM-TO 3aHSITHI, pelllaeM Ha XOZy OImpe/eNeHHble 3afaud. fI3bIK, SB/SISICH CPEJCTBOM KOMMYHUKAIUH, «BBIHY)XXIEH
TIOZICTPAaUBATLCS» 110, UMeIOLecs: 00CTOATENbCTBA, UTO MPOSIB/SEeTCS B IIEPBYIO OUepejb B €ro CHoCOOHOCTH TepeaaTb
HauboJblllee KOMMUeCTBO MHGOPMAaMi B HAUMEHbLIYIO0 eJUHHLy BpeMeHU. OcoOeHHO sIpKO M OUeBH/HO [aHHasl TeH/eHLUs
npeJiCTaB/ieHa B C/I0BOOOpa30BaHWH, TPeXe BCEro, B CO3JaHWM PA3HOTO pofa abbpeBUATyp — JIeKCHUECKHUX eJUHHL] C
(hopManbHO KOMITPECCHPOBAHHOM CTPYKTYpPOH, CIOCOOCTBYIOIUX 0Oo0jiee SKOHOMHOMY BBLIP&KEHHWIO MBICTA M YCTPaHEHHIO
M30bITOYHOCTH MH(POPMALIUH.

AGOpeBHanys Kak Criocod KOHCTPYUPOBAHUS HOBBIX JIEKCEM SIBJISIETCS YHUKATbHBIM UCTOYHHUKOM TOTIOTHEHHS CJTIOBAPHOTO
cocTaBa si3blKa: IepBble COKpalljeHuss oOHapy)keHbl YUeHbIMM Y)Ke B aHTHMUHBIX HaJIIUCSX, OAHAKO TOJbKO B IOC/IeLHUE
HECKOJIbKO JIeCSITUIETHI B CBfI3U «C TIOSIBJIEHHEM B peasibHOW [JIeMCTBUTENBHOCTH CIOKHBIX JIeHOTAaToB, TPeOYIOMWX [Is
cBOero 0b603HaueHusl CJIOBOCOUETAHUN WK CTIOXKHBIX ¢/10B» [1, C. 154], MOKHO TOBOPHUTB O «IIPOTPECCUPYIOLEN TeH/IeHIUM»
[7, C. 55] ¥ aKTHBHOCTM paclipOCTpaHeHMsl peAyLIMPOBaHHBIX jeKceM. HecMOTpsi Ha yMeHblleHHe KO/IMuecTBa rpadem,
CceMaHTHYecKasi eMKOCTh CJIOB W/IM CJIOBOCOYETAHUH COXPAHSIeTCs B MOHOM obbeme. VIMEHHO TI0 3TOM MPUUHHE JIeKCHUeCKHe
eJUHULIEI ab0peBHaTYPHOTO THIIA BCTPEYAIOTCSl NMPAKTHMUYECKH BO BCexX cepax UM MPHUBJEKAIOT MUCC/IeoBaTebCKUN HHTepecC.
Tak, E.C. Konsiruna [4], JI.B. T'ypkuna u I. B. KapmaHoBa [2] aHanu3upyIoT CTPYKTypHO-(hOpMasbHYIO Crel{Uu(UKy HeMeLKHUX
COKpAllleHW B CreLUaNbHbIX HayyHO-TEXHMUYECKUX TeKCTaX W3 pasHblx obmacteld 3Hanus. E.O. UYepHukoBy u JLA.
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UYepHBILIOBY TPHUBIEKAIOT BOTIPOCHI, CBSI3aHHBIE C BbISBJIEHWEM THIIOB HEMELIKUX TEepMHUHOB-ab0peBHATyp B JIOTHCTUKE W
orpeziesieHrieM OCOOEHHOCTEM WX TepeBofa Ha PYCCKUM U aHIIMHACKUM si3biku [8]. M. I1. ®domuuéBa u B. B. FOpueHko
WCCIeyI0T BOMNPOCH  (DYHKLIMOHMPOBaHUSI ab0peBUATypHbIX 00pa3oBaHUN B HEMeLKOS3bIYHBIX CpPe/CTBaX MAacCCOBOMA
uHopmatuu [9]. K.I. Kauanora, A.FO. PynomeroBa, H.C. KanuToHOBa OMMUCHIBAIOT OCHOBHbIE THMbI abOpeBUaly B
KuTalickoM si3bike [3]. JIu Csiora aHanm3upyeT abOpeBHaTypbl PyCCKOTO U KUTAKCKOTO $13bIKOB B COIOCTABUTELHOM acIeKTe
[6]. H.A. Koukun u A.A. KyapsiiioB pacCMaTPUBAIOT MyTH CO3[AHUS CJIEHra B KUTAHCKOM si3bike, obpairjas 0coboe BHUMaHHe
MIPH 3TOM Ha PasHOrO TWIA COKpalljeHHbIe JIeKCeMbl KaK HeOTheMJIEMYIO YacTh OOIIeHHs] B COLHa/IbHBIX ceTsx [5]. JaHHas
CTaThsl TIOCBSIIAETCS OMMCAHWIO CTPYKTYPHOM Tpe/CTaBleHHOCTH abbpeBHATyp B MyONMMIMCTHUECKUX TEKCTaX CIIOPTUBHOW
TeMaTHKHU Ha MaTeprase HeMeLKOrO U KUTalCKOro S13bIKOB.

OcHoOBHBIe pe3yJIbTaThl

[TybnuuucTiueckie H3flaHMsl MMEIOT OTPOMHYIO IIOMYJISIPHOCTb, IOCKOJIBKY OJHHUMH M3 TIePBBIX 3HAKOMAT CBOUX
yuTaTeseil ¢ HOBeHIIMMM M3BeCTHSIMM 110 MHTepeCyroIMM MX TeMaM. OfHOM W3 TakOBbIX SIB/SI€TCS CIIOPT. AKTyasbHbIe
COOBbITHSI OUeHb OBICTPO TMOMAZAIOT HA CTPAHWLILI MEJUAMCTOYHUKOB W B psijie ClyuaeB B Iienisix Oosiee ObICTpoil u Gosee
SKOHOMHOW Tepejaud WH(OpPMaLK OMMCHIBAIOTCS C TOMOLIBI0 abbpeBuaryp. Tak, B OHalH-BePCUM HEMELKOTO KypHasa
SPIEGEL [10] obHapy»KeHbI C/ieyIOLyie COKpaIlleH!s], XapaKTepU3yolle COBPeMeHHbIE CTIOPTHBHBIE peasTiu.

1. Der Ausriisterwechsel des Deutschen FulSballSbundes (DFB) von Adidas zu Nike beschdftigt auch die Politik / Cmena
MOCTAaBII[MKa YKUITHPOBKK B Hemelikom dyT6osbHOM cotoze (JJDB) ¢ Adidas Ha Nike 3aHMMaeT TakKe YMbI [TOJIATUKOB.

B paHHOM mpefiiokKeHUM TPUCYTCTBYeT ab0peBHaTypa-akpOHHMM, CO3[@HHAasi U3 HavyalbHbIX OYKB OCHOB, BXOJMILIUX B
cnoBocouetanue Deutscher FufBballSbund nexcem. Kpome Toro, 37mech yka3aHO Ha3BaHVe OJHOM U3 TIOMYy/SIPHEHIINX U
M3BECTHEHMIIIMX B MHUDE TPAHCHAL[MOHA/BHBIX KOMMAHWM MO TPOW3BOACTBY CIOPTUBHOU onexnabl — Adidas. Dtot OpeHp
TIOSIBUJICS B pe3y/bTaTe COKpalljeHHs1 CMelllaHHOro TUIa MMeHU OCHOBaTesIsl U BiaZienblia KomnaHuu Azonbda [daccniepa. I1pu
3TOM B KauecTBe MEepBOro 37ieMeHTa UCIO/Ib3yeTcs Mpo3Buile Xo3sivHa Adi, 00beguHeHHOe C HavaJbHBIM CJIOTOM (hamMumum
Dassler.

2. «Die Erfolgsgeschichte begann 1954 mit dem unvergessenen WM-Sieg, der unserem Land wieder Selbstbewusstsein
gegeben hat», sagte Soder / «VicTopus ycrnexa Hadaaack B 1954 ropy, Korjga He3aObiBaemast mobesja B ueMnuoHame mupa
CHOBA JlaJia Halllel cTpaHe yBepeHHOCTh B cebe», — ckasan Céznep.

IMpumep BkItOuUaeT (popManbHO peAYLIMPOBAHHYIO e[UHMIly cMelllaHHoro tuna: WM-Sieg, mepBas 4acTb KOTOpPOH —
WHHWLMaIBHOE COKpallleHHe KOMITOHEHTOB CJIOKHOro cjioBa Weltmeisterschaft. AHanmornyHeiil c;10BooOpa3oBaTesbHbIN TI04X0[,
TIpe/iCTaB/IeH U B CJIe[YIOLEM IPe//IOKeHNH:

3. «Es war sehr iiberraschend», sagte er am Donnerstagabend vor dem EM-Qualifikationsspiel in Chemnitz gegen das
Kosovo / «3T0 OBUIO OUeHb YAUBUTENTbHO», — CKas3aJl OH B UeTBepr BedepoM Iiepes; OTOOPOYHBIM MaTyeM demMnuoHama
Egponbi B XemHu1le potuB coopHoi Kocogo.

3pmecs MHoroocHoBHast sekcema EM-Qualifikationsspiel copmepXiT B HayalbHOW UacTH ycedyeHHWe JBYX IepBBIX
KOMITOHEHTOB 10 UX HauaybHbIM OykBam: Europameisterschaft.

4. Im Sommer 2023 stieg der Linksverteidiger mit Hertha BSC in die zweite Liga ab / Jlerom 2023 rofia npaBblii 3allIUTHUK
nepeBe/ieH BO BTOPOM JUBU3UOH BMecTe C «[eproii», HeMelLKUM MpohecCHOHaNbLHBIM lym6oabHbIM K/ay0oM W3 ropofa
Bepaun.

IMpumep (4) Takke xapakTepu3yeTcss HaauuveM ab0OpeBWaTypbl-akpoHrMa BSC, CO30aHHOTO C UCIO/Ib30BaHHUEM
WHULMAIBHBIX 37IEMEHTOB cioBocouetanusi Berliner Sport-Club, iMeHYOIIero OfMH U3 CaMbIX CTapbix (yTOOMBHBIX KI1yOOB
T'epmanuu. Ipu aTom cioBo Club coxpaHusio HanvcaHue si3bIKa-UCTOYHMKA, He aCCUMU/IMPOBAJIOCH 110/, HOPMbI HEMELIKOTO.

5. Aber weil Mittelstddt mit dem VfB Stuttgart in dieser Saison so auftrumpft, traute ihm Bundestrainer Julian
Nagelsmann auch die Nationalelf zu / TlockonbKy MUTTeNBIITAAT B 3TOM Ce30HE TOKAa3bIBaeT BIEYAT/ISIOLIME A0CTIKEHNS,
BBICTyIIast B hym6boabHOM Kaybe «IIITyTrapT», I71aBHBIA TpeHep HaljoHanbHOM cbopHoii FOnmman HarenbcmaH foBepus emy
urparb B cbopHoit ['epmanuu.

VfB — crniocob kpatkoii mnepesauu cioBocouetanuss Verein fiir Bewegungsspiele. CokpallleHHe TOSIBUIOCh IyTeM
o0benvHeHHss B OfHY Oosiee palMOHANBHYI0 C TOUYKM 3DEHHUS TO/b30BaHUs SI3bIKOM JieKCeMy HaudalbHBIX OYKB CJIOB U3
UCXOAHOTO cyioBocodeTtaHusi. Opdorpaduyeckast crieliiprKa COXPaHSETCS: CI0Ba CAy)KeOHBIX YacTell peur TMHIIYTCS CO
CTPOYHBIX OYKB.

6. Auf den Tag genau vor einem Jahr wurde der 36-Jihrige beim FC Bayern beurlaubt / PoBHO rop Ha3aj 36-/eTHUI
WT'POK IOJIYUHW/I OTIIYCK B (pyT00/IbHOM KiTybe «baBapusi».

FC — vnvuaneHas abbpeBuarypa ciioxHoro cinoBa FuSball-Club.

7. Der VfL Wolfsburg empféingt am kommenden Samstag die SGS Essen, die Bayern einen Tag spdter Eintracht Frankfurt
/ ®ymooabHblil Kayb «BonedcOypr» npumMer B Omkaiiinyro cy66oty « CI'C Iccen», a «baBapusi» AHEM MO3Ke — « AMHTPAXT
dpaukdypT».

VfL — xpatkuii BapuaHT cnoBocouetanusi Verein fiir Leibesiibungen. CokpailieHHe CO3[,aHO T10 aHaI0THH C ipuMepoM (6).
SGS Essen — CcOKpallleHHOe Ha3BaHWe >XeHCKOH (yTOOJBHOM KOMaH/bl, BhICTymawomied B ByHpeciure. Co3[4aHO OHO
MOCPeACTBOM HMHUIMANBHOTO yCedeHHs] OCHOB CJIOB B COCTaBe C/JOBOCOYETaHHs C HapyIIeHWeM WX I10C/e/|0BaTeIbHOCTU:
Sportgemeinschaft Essen-Schonebeck. 'eorpaduueckoe Ha3BaHHe, yKa3bIBarolllee Ha MECTO HaxXOXKJeHHs KOMaH/{bl, 0CTanoch
Hepe/lyLIUpPOBaHHbIM.

8.Im jahrelangen Rechtsstreit um das FreistoSspray hat der Fulball-Weltverband Fifa eine Niederlage erlitten /
MexayHapogHasi penepaiust hyroosa @HUDA noTtepriesia IopakeHHe B MHOTOJIETHEH CyieOHOM TshkOe 1o moBoAy mTpadHbIX
y/ZlapoB.

Coxkpajenue Fifa npuniio u3 ¢hpaHiy3cKoro si3bIka [ijiss 5KOHOMHOIO HAaMMEHOBAHUS TVIaBHOU (yTOONMBHON OpraHu3alu
mupa: Fédération Internationale de Football Association. 3To nHuIaIbHAs abOpeBUaTypa.
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9. Am Donnerstag hatte der DFB bekannt gegeben, dass ab 2027 der US-Sportartikelhersteller Nike alle deutschen
Nationalteams ausriisten wird / 1®B B ueTtBepr 00bsiBU, uTo ¢ 2027 roja BCe HaLMOHa/MbHbIe KOMaHbl ['epMaHuu OyzneT
skunupoBath Nike — amepukaHcKuil Tpou3BOAXTENb CIIOPTUBHBIX TOBAPOB.

B maHHOM TprMepe TakKe OTMeYaeTcsi MHULMaJbHOe COKpallleHHe B COCTaBe TMOpHAHOr0 aMepHKaHO-HEMELIKOTO CJI0Ba
US-Sportartikelhersteller.

10. Zeitweise hatte Moskau sogar mit dem Ubergang zum asiatischen Kontinentalverband AFC kokettiert / Bpemenamu
MockBa ropopuJia o repexofie B A3HaTcKyr KoHbenepanuio ¢gyrbona — APK.

B mpesnnokeHMn Ha3BaHWe IIaBHOM (yTOO/MBHOM opraHW3aluy B A3MaTCKOM pervoHe W ABCTpalvu TepefaeTcs C
TIOMOIIIBIO YCeUeHHUs BXO/SIUX B HEr0 KOMIIOHEHTOB /10 Haua/ibHbIX OyKB: Asian Football Confederation.

OnlaiiH-BepCUsi KATAWCKOTO €XXeAHEBHOro IMyOIMI[UCTHUECKOTO W3[aHHUs AR B#R («Koupmunb xwubao» ) [11]
OCBeIlaeT pa3MuHble CQepbl KM3HM 00IeCTBA BHYTPU rOCY[APCTBA, a TAaKXKe 3HAUMMble CUTYallud B MHUpe, B TOM UMC/Ie
CMOPTUBHBIE MEpPONpUSTHS. B pe3y/bTare aHa/mM3a Matepuasa 3/1eKTPOHHOM ra3eTbl ObUTH 0OHAPY)KEHBI C/IEYIOIINE IPUMEPbI
WCI0/Ih30BaHus1 abbpeBuaryp B 06/1aCTu CriopTa.

| EBTRETBERGNE, RIBEFEERTIF _LEEFEFE IR LNEGHER, —GEES R HIE
XKEIF&FF/E / Tlo nannbiv [lanxaiickoro 610po o3e/ieHeHHs U TOpo/CKoro aHmadTa B napke Xyanny BUHBL3SH cTapTOBasa

onumnutickas KBaaMuKaryoHHas cepus «IIlaHxali» ¥ BOT-BOT HAaUHETCsI TOPOACKOM KapHaBasl CIIOpTa U MOJHBIX TeH/eHLMH.
B naHHOM npuMepe UCMO/Ib3yeTCsl XapaKTepHBIM f/1s1 KUTaMCKOro S3bIKa THI COKPALL|eHHsl — CJI0KHOCOKpAllleHHble C/I0Ba.
SEhA <
Yceuenue cosocouerannss BRI FEIE BN R Onumnuiickue CNOpMmMueHble U2pbl MPOUCXOAUT MOCPEACTBOM HCIOb30BaHHUS

—

COOTBETCTBYIOLMX MOP(eM KaKIO0ro U3 KoMIoHeHToB: oT cioBa BAMIL5E Onumnuada ocraercs nepeas Mopdema £, ot i&

&f] cnopm — nepsas Mopdema 15, a ioc/ieaHsis Mopdema & 6cmpeud He U3MeHseTCs.

2. HEKEIERIH % /B ZART B NE R B 7RE5R B E Z A X / PasBUTOCTb U 3pe/oCTb 3UMHUX 6U006 Cnopma B

KuTtae uMeeT orpoMHoe 3HaueHue JJisi BCEro MeXK/IyHAPOJHOTO CIIOPTUBHOTO COOOIeCTRa.

B npe//IoKeHUH TIpe/iCTaB/IeH TPUMep YaCTMUHO COKpalleHHOro cioBa. B nekceme K &5 &l nepsiii snement 7K n1ed

B3AT U3 C/10Ba 7B 7KIBBf] KoHbKOGeJICHBII cnopm, BTOPOH KOMITOHEHT 25 CHez — 13 C/0Ba 7B 5 1B Bf] AbloiCHbII cnopm, TpeTuii

KOMIIOHeHT J&Lf] cnopm ocTaeTcsi 6e3 M3MeHeHHiA.

3.2004 &, F—/EF1 PEAXZZEE_LEFD, HHRE5 SHEEFE—XETLFIE | B 2004 rogy B [llanxae
coctosiicst iepebiid ['pan-ripu Kutasi @opmyabi-1; Wxoy [yaHbrOW, KOTOPOMY Ha TOT MOMEHT OBLIO BCEro 5 JieT, BIiepBbIe
OTIPaBU/ICS Ha MECTO TIPOBeieHVsI TOHKU, YTOObI TOHAOMI0aTh 3a Held.

B MeauaTekcTax KMTalCKOA3BIYHBIX MyOIHUKALMK BCTPEUaAKOTCs 00ILen3BeCTHbIE COKPALIIEHUS Ha aHIJIUMCKOM si3biKe. [1pu
3TOM OHHM 3alUChIBalOTCA OyKBaMHM WMHOCTDAHHOTO (Yallle BCEro JIaTUHCKOro) andaeuTa. B Hactosiiem ¢parmente
HCII0b30BaHa (opMajbHO pefiyliipoBaHHast nekcema F1 — dopmyna-1. Takoro posa MHOSI3bIUHbIE BKparieHUs Oe3 repeBoga
Ha KUTalCKUI f3bIK BCTPEYaroTCsl JOBOJBLHO PeJKO, MOCKOJIbKY B O(HUIMaIbHBIX McTouHUKax KHP 3arpelniaeTcst mpucyTcTBHe
MHOCTpaHHBIX abbpeBuaryp. OO0 3TOM CBHZETe/LCTBYIOT HECKOJIBKO IIPUMepoB, OOHapy)KeHHBbIX Ha CTPaHHIaX raserbl U
WIMIOCTPUPYIOIMX CUTYalUH yIOTpeOsieHNst 00Ier3BeCTHBIX COKpAIlieH!i C KOMMeHTapreM Ha KUTalHCKOM S3bIKe.

4. HHAtiEI8 B 20 HEE, F_/E U5 (15 ZLUF) MRBZEFEEEFmm=AELF EGELAA A i B2k

P52 23 E]%77 | Beuepom 20-To aBrycta no MecTHoMy Bpemenu B Onmumruiickom napke Bappa B Puo-nie-XKaneiipo, Bpasuus,
COCTOS1IaCh 1jepeMOHUST OTKPBITHSI BTOPbIX BCeMUPHBIX JIeTHHUX UTp AJIs yualuxcs cpegHux mkon U15 (mo 15 ner).

B mnpumepe wucrnosnb3yercs obiieynorpedumoe cokpaijenue Ul5, 3HaueHHWe KOTOPOTO 3aK/IFOUAETCS B OTPAHMUEHUH
BO3pAacTa y4acTHUKOB 15 rogamu. OUeBHHO, UTO B OPUTHHATILHOM TEKCTe CTaTbU B CKOOKAX JaHO MOsICHeHHe BhIILIeHa3BaHHOU
abbpeBHaTYpHI.

5. 7£2024 FWTA (EfFLZFHKHE) 1000 EEFHIE LHTBILKEE ZH IEFF, FENDIKG R HT 2
/JVES 26 2 # | B TpeTbem Kpyre JceHCK020 OOUHOYHO20 paspsAadd TypHUpa MeKyHapoJHO! >KeHCKOH TeHHHUCHOM
accoumauun (WTA) 2024 roma B Wuauan-Yamnce 1000-ii TeHHucucTKe KwuTaiickodt TeHHMCHOM accouuaimu FHlane FHO3
noTpeOoBasIoch 2 yaca 26 MUHYT.

B maHHOM Tipe/i/Io’KeHUM Hapsimy ¢ abOpeBHaTypol Ha aHIIHICKOM si3bike WTA, pacimdpoBKa KOTOPOM Ha KHATAHCKOM
s13bIKe JaHa 10 TPaZMIIK B CKOOKAX, eCTh ellje 0fjHO coKpaujeHue — 374, OHo 06pa30BaHO OT MOTHOIO CI0BOCOYeTaHUs 3L F

E84T. dopmanbHO KOMIpeccHpoBaHHasi JIeKceMa Co3/jaHa M3 MepBoii U TpeThel MopdeM HCXOHOTO CTIoBa.
6. F19 78, FHAHE TR T, LR T TRLIERET, A TANBEEFESE 19 K, WEAXFFET

ZF 5 22 IX / Ha 19-i1 MunyTe Peiiec mpo61/ 20pu3oHManbHylo nepedauy C HWXHero Kpasi IeBoro (yiaHra repei BOpOTaM,
a Ixek I'pu/uIll BOCIO/H30BaICS TIPEMMYIIIECTBOM Ha Jja/ibHel ITaHre v 3a6um cBoil 19-i To/1 B JIMUHOM TepBeHCTBe U 22-H
roj1 BO BCeX TYPHUPAax B 5TOM Ce30He.

M - coxpamenye ot #E R HFZ{EIK - 2opusonmanbhan nepedaua maua. Tipu cosnaruu ab6peBHaTyphl U3 ABYX yacTeit
OPUTMHAJILHOTO CJIOBOCOUETAHUSI B3SThI TEPBbie MOP(HEMbI KaXKI0W U3 HUX.

A0 = s =_A I ’ CyE 722 YA = =

7. MTEHIAALER T HESABR , EET SEN 1ER , BHIIEREE Z & Z 85 4E / B noporoaHem
M03/IpaB/ieHNH ObUTU YIIOMSIHYThI « YHUGepcuada B UsH[y», «KU3HEHHas! CUJIa» U «3(hPEKTHOCTb»; Mbl BCE COTIEPEXKUBAIA U
OBbLTM BOOJYLLIEB/IEHB.

~— FEva a— -

B 3TOM npuMepe Jlekcuueckas efuHuIa A JIE S — cokpamjeHue OT moaHoro Bapuanta K F 4 IBTNE cmydenueckue
cnopmueHble COpegHO8aHUsl. 3AeCh B OuepefHOM pa3 OueBH[HA CHUTyalL{Us WCIIONb30BaHUS abOpeBHaTypel MepBOro THMa -
HayvasibHble 3/71eMeHThI K&KJ0r0 CaMOCTOSTENBHOIO C/I0Ba 00pa3yloT TPEXCIOXKHYIO JIEKCEMY.
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8.2024 1 513 HEF 10 =, TEZETAIMRTETIH CLEXNER) BIFEIT 2024 HE ST ITET Eik
5} / B 10 uaco ytpa 13 sBapsi 2024 roga Ha Gepery mnpekpacHoi peku CyHrapu (B mapke 1I3sHGuHB) B ropoge L[3ummHb,
Kwuraii, cocTosITCSI COPeBHOBaHMS TI0 MOPHCEBAHUIO.

U3 cnoBocouertanus 25§ 3uMHee nnasanue TiyTeM COXpaHeHHs! HauaJbHOTO M KOHEUHOTO 3/1eMEHTOB BXOJSIIHX B
Hero c/10B 6611 06pa3oBaH BapuaHT 7K.

9. —X=ZOFFEYE, X—F&— X7 HI1EE | Cemba u3 Tpex uenoBek, cobpaBuiasics Ha cmaduoHe, — 370,
[IOJDKHO OBITh, COBCEM JIPYTOH OIIBIT.

B [AdHHOM TIprMepe T0/JIHOe C/IOBOCOYETaHue tlﬁ%iﬁ)iﬂ}, nﬂowaaxa ons COpeGHOGGHlHj COKpalllaeTcd nmyTemM COXpaHeHUA

BTOPOIA ¥ TpeTheil MopdeM MCXOHBIX KOMIOHEHTOB /10 ZE4F.

10. « =@ BEYEIEE)? 1EWGHE, FrdB8aifl By, KXEFIFIEH) | Kak TpeHNpyOTCS NALKeHTbI ¢ «mpems
Makcumymamu»? B SIHIMy BBINMCABAKOT «pelieNT Ha (U3MUYeCKHe yTpakHeHHs». IIpueskaiiTe crofa, uTo6bl 3aHMMAThCS
HAyUHBIM CIIOPTOM T107], Hab/TIOZIeHHeM CIIelaIuCTOB.

B npe/i/ioKeHUH Tpe/icTaB/IeHa KOHTeKCTya/lbHas abbpeBuarypa. CloBo .= /& MOXKHO MepeBecTH CJIOBOCOYeTaHHeM «mpu
makcumyma». OJJHaKO, CJIOBAPHOE 3HaUEHHe ITOTO COKPAIL|eHHUs He OTpe/iesieHO: B CJIOBAPHOM CTaThe JIaHbl b BO3MOXKHBIE
niepeBofibl. COOTBETCTBYIOIIAS CEMAaHTHKA OMPEAENseTCs TOMbKO KOHTEKCTOM. B JlaHHOM cC/iyyae peub WJET O 8bICOKOM
0ae/neHul, BbICOKOM COOepHCAHUU €axapd U 8bICOKOM COOepycaHuu dcupa B KpoBu. Takod crocod abbpeBuaniyu
pacrpoCcTpaHeH B KUTAHCKOM si3bIKe 0COOEHHO B TMOJTUTUYECKOM U COLMAIBHOM cdepax.

3ak/loueHue

Ipu omucanuu COOBITUH B MHpe CIOpPTAa B HEMEIKMX M KUTAaMCKUX Me[UaTeKCTaX AO0CTaTOUHO YacTO WCMOJIb3YIOTCS
cokpaitienus. [Tpy 3ToM Gosibllasi KX YaCTh B HEMELIKOM Si3bIKe — abOpeBUaTypbl-aKPOHUMBI, BK/IIOUAOILMe Haua/lbHbIe OYKBbI
OCHOB B COCTaBe CJIOKHOTO CJI0BAa WM CIIOBOCOYeTaHHWsl. [{iss KMTAMCKOTo si3blKa B CBSI3H CO CTeL[U(UKON ero BHyTpeHHel
CTPYKTYphl XapakKTepHO HCIO/Ib30BaHUe CJIOTOBBIX COKpAIlleHWH M YaCTUYHO COKpallleHHbIX C/10B. Kak mpejcrasisieTcs, 3T0
CaMble MPOCThIe U CaMble 6bICprIe CIT0COOBI yceueHusd UCXOAHBIX JIEKCEM /I KaXKAO0ro U3 paCCMOTPEHHBIX A3BIKOB.

®opmasibHOM peJyKIUU BHeIIHel CTPYKTYPhI M0/JBePratoTcs CJIOBa KaK HEMELIKOTO WM KUTalCKOT0 MPOMCXOXK/AeHHsl, TaKk
Y 3aMMCTBOBaHHble. OTMeueHbI COKpallieH!s], CO3ZlaHHbIe Ha 0a3e (paHIly3CKUX U aHI/I0AMePUKAHCKUX JIEKCHUEeCKUX eJMHMUL].

A66peBraTypbl MOT'YT HUCII0/Ib30BaThCsl KAK CAMOCTOSATE/IbHBIE C/IOBA, TaK U KaK YacTH CJIOKHBIX CJIOB.
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